CONTRATO DE SERVICIOS 1y 2 #7f

' i + SEPTIEMBRE de 2021, entre
; “Contrato” se celebra el dia 1 de SEPTIEMBRE de )
ESTE CONTRATO, en adelante denominado el “Contra . ! g
Romina Anatia BARRIOS en su cardeter de Directora Ejecutiva del Oﬂlﬂ'lf\f‘:lﬁf‘fl‘i?;!:?r‘i‘tf:ﬁ:gl: IJCZ:‘I‘JJ::I:??"O e‘:
7 : " 30- 81. adelante denominado el “ atante”,

SOCIAL ¥ URBANA, (C.ULLT, N 30-71%590481 7), en ad b . '
calle 6 entre 51y 53 y Alan Marcelo ESCOBAR, n adelante denaminado el “Consultor”, DHI 41.;08%1;3;, ?eu;:;-n
acredita su Clave Unica de ldentificacion Tributaria (C.ULT) con el N 24-41308187-0, con dom ¥
constituide en IPARRAGUIRRE 788, Lomas de Zamor aprovincia de Buenos Aires; |

S ES S A (SR

CONSIDERANDO:

- L
: P . finidos
Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacién de determinados servicios de consultorla defin
en este Conttato, en adelante denominados los “Serviciog;

Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes profesionalfttz requerlt'!asl‘f;m
recursas técnicos necesarios, ha convenido en prestar los Servicios en los términos y condiciones estipulados
en este Contrato; y

Que el Contratante ha recibido financiamiento del Banco Interamericano. de Desarrotlo, en adelante

denominado el “Banco”, para sufragar el precio de los Servicios, que se llevarén a cabo como parte ‘del

“Programa de Integracion Social y Urbana en la Provincia de Buenos Aires”, Préstamo BID 43823/0C-AR, en
adelante denominado el “Programa”. ‘ .

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos elegibles bajo
este Contrato, quedando entendido que (i) el Banco sélo efectuara pagos a pedido del Contratante y previa
aprobacién por el Banco, (ii) dichos Pagos estaran sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones
del Contrato de Préstamo, y (i) nadie mas que el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo ni tendra ningun derecho a reclamar fondos del financiamiento;

POR LO TANTO, LAS PARTES cohvienén enlo siguiente: : g

CLAUSULA PRIMERA — SERVICIOS: El Consultor préstaré los servicios, que se especifican en el Anexo A,
“Términos de referericia y alcance de los Servicios”, que farma parte integral de este Contrato. ‘

relacion con el presente.
El Contratante no asumirs responsahilidad afguna con respecto a|
que pudiera estar sujeto, salvo en aquella situacion en que,
actuar como Agente de Retencién asumiendo la responsabil

Pago de impuestos sobre |a renta; u otros a
por las leyes nacionales vigentes correspondiera
idad hasta el monto de la retencién debida.

El pago de las obligaciones previsionales estars a cargo del Consultor, A tal
independi '
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_sistema Iegal aplkable.

© (5225.000,00) pagaderos en CUATRO (4) CUOTAS de PESOS CINCUENTA Y SEIS MiL DOSCIENTOS CINCUENTA
($56.250). Las cuotas se abonardn a mes vonrido cnmra la cemﬁmclén de servicios emitlda pur #a Dfreccién

Eiecuwa del OPISU,

C. Qmmﬂym Lm pagm s efmumén en p:!sos de curw legal da la Hepubﬁcn Argemlm, dtntm de
“fas 30 dias contados a partir de la pwmntacion por al Cnnsuttor de Iag lmurn; ¥ aprobacidn del Ccmtrararﬂc,

de acverdo a lo estabimidn en cl Anexo !1

como el Coctdsﬁadud a), dentro del Eonlrahnle. qulnn mrd rewansabla de la :oordinactén de !as Im

contempladas en este Contrato, de la recopcidn y aprobacién de las facturas para cursar los pa)
mmmén y aprqbacién por pme dn! Contmtantn de tus lnformes u otms ehmm que

fuera conmderado msahsfactono parael Con
pmh!erna. El Consultor dlspondra de uq per
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. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA = SOLUCION DE CONTROVERSIAS: En caso de controversia judicial, las parte
~’someteran a la competencia de los Tribunales en lo Contencioso-Administrativo de la ciudad de La Plata; con
- exclusion de cualquier otro fuero o jurisdiceidn S ot AT Y o0

DECIMA TERCERA -~ ELEGIBILIDAD: £ consultor deba cumplir con los requiiﬁbg de eleg‘:bilidad du_irahi el

tiempo de ejecucion de este conteato, tal como lo establece c'[_ Banco Interamericano de Desarrollo en las -
Politicas Aplicables y seguin se describe en ef Anexo D, % WA

DECIMA CUARTA - CONFLICTQ DE INTERES:
El Consultor:

a) Dedlara y garantiza que éf mism

0. 0 como Integrante de una firma, no ha sido previamente contratado por: .-
el Contrat

ante para suministrar blenes o clecutar obras o para prestar algin servicio (distinto de los Servicios)

Para un proyecto que haya originado los Serviclos o esté estrechamente relacionado con ellos,
b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de

no podrd suministrar bienes, construir obr
continuacion de los mismos) para cualquie
relacionado con ellos.

este Contrato como después de su terminacién, el Consultor
as 0 prestar servicios {distintos de los Servicios yvde_ cudlquier
r proyecto que se derive de los Servicios o esté estrechamente

¢} Conviene en que durante |a vigencia de este Contrato no podré suscribir otros contratos para proporcionar -
servicios que, por su naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados at Consultor. 4 x " L
€) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de familia con algin miembro del personal
del Contratante {o con la entidad beneficiaria o Prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente - -
invalucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion de los Términos de referencia del Contrato; (i} el proceso -

de seleccién de dicho Contrato; o (iii) con la supervisién de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de °

Mmanera aceptable para el Banco, el conflicta generado por estas relaciones, ya sea durante el ﬁro;eso déﬁﬂ.
seleccion y de ejecucion del Contrato. : :

CLAUSULA DECIMA QUINTA — PRACTICAS PROHIBIDAS: El Banco exige cumplimiento con sus Politicas 4
Aplicables con respecto a practicas prohibidas segun se indica en el Anexo E. : e

CLAUSULA DECIMA SEXTA — RESCISION DEL CONTRATO:
las partes, el presente Contrato podrd ser rescindido po
partes; y (b} por causas de fuerza mayor gue imposibiliten e cumplimiento de las obligaciones por cualquiera
de las partes, y se de aviso con quince dias de anticipacién por medio escrito. En este evento se procedera a :
finiquitar la relacién y al pago por los servicios prestadosala fechade presentacidn de la justificacion por medio
escrito. En tedos los casos el Contratante informard al Banco fa finalizacion del Contrato. g

Sin que se genere ihcumplimie:nm por cualquiera de
r las siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas

. En pfuebé de conformidad con los términos precedentes
ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto,
de 2021,

, ¥ previa lectura de los mismos, se firmaﬁ_}dd;ﬁ.' 5
en la Ciudad de La Plata, a los 1 dfas del mes de SEPTIEMBRE
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Aires ha solicitado financlamiento al Banco Interamericano de Desarrollo (MDY para la

ejecucion del Programa de Integracidn Soclal 'y Urhana, medisnte Préstamo BID

4823/0C/AR.

El objetivo general del Proyecto es contribuir a mejorar las condicinnes de vida da la
poblacién de las villas, asentamientos precarios y tonjuntos habitaclondles de la Regidn
Metropolitana de Buenos Aires (RMBA) a través de intervenciones de Intkgracipn social y

urbana.

Los objetivos especificos son: 1) fortalecer y apoyar a los gobternos locales y provincial en a
planificacion, gestion y ejecucidn de proyectos Integrales de intervencién y regularizacién
de barrios informales; i) mejorar el acceso y facilitar el uso de servicios basicos,
infraestructura urbana resiliente, espacio publico, equipamiento comunitario y servicios del
Estado dest:nados alos habﬁantes de los barrlos Integréndolos ala trama urbana municipal;
y iii) fortalecer el capital soclal, potenciar oportunidades de desarrollo comunitario social,

laboral y productivo y mejorar las condiciones de ha:bita_biiidady tenencia,

Para llevar a cabo este o'b]_etEvo, ias lntervenciones "dei Programa se estructuran en cuatra
componentes: (1) Planificacién lntegral y Forta1eumlento Instltu-:|ona1 (2) Infraestructura

Urbanay Habitat (3] Gestlon Socual y Desarroiio Comumtarm, (4) Gesttén ¥ Segmmlento
del Proyecto., ; ; Fres Akt

2. OBJETIVOS._

Brindar asistencia operativa para la ejecucién de las tareas y lineas de acciéﬁ'dentro de; los
equipos territoriales del Organismo Provincial de Integracidn Social y Urbana que ‘se
desp'l‘i-eg'ari en los barrios con el fin de promover la correcta implementacién de las
intervenciones previstas, asi como la articulacion local con instituciones y organismos para
el desarrollo de [as estrategias de fortalecimiento de los Proyectos y de las diferentes

intewenciqnés a realizar, en el marco del Contrato de Préstamo BID 4823/0C-AR,
3. 'TAREAS A REALIZAR.
Para llevar a cabo las actividades de asistencia "té_cnica se contratard un asistente con

conocimiento de territorio y con relacién con las instituciones y organismos presentes. El

asistente desempefiard sus tareas bajo la supervision del Coordinador Territorial, quien
depende de |a Direccién Ejecutiva del OPISU, y trabajara en estrecha relacién con los equipos

territoriales del barrio correspondiente. El asistente debera realizar las_siguientes

1F-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
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 actividades necesarias para lograr el objetivo de la Consultoria;

4. RESUI.TADOS ESPERADOS

: Relevarafenito da drtbits. £+
comerclal a tr.avés de mapeo.s. - Relevamiento de organizaciones: Relevamientes urbanos
abarcando canchas, espacios verdes, _plams; c}rcuiios wmércla!es; relevamiento de
organizaciones como escuelas, comedores, salas de primeros auxilios, apayo escolar;
contenedores de basura; luminarla pablica, viviendas y hogares en situaciones v:ilrwzr:—.al';lesf
através de mapeos. - Acompaiamiento de tareas de agrimensura; visitas territoriales de las
diferentes diréccion'és." del Organismo. - Asistencia en el planeamiento de proyectos, .
seguimiento de obras, planos y legajos téenicos, - Seguimiento a cuadrillas de trah_aio' ‘
cuadrillas de mantenimiento y Iimpieza ete. < Redaccidn de lnformés tefritof.faies; ?

Reuniones ¢con referentes barriales; - Acompaﬁamiento a organizacianes soc:afes. :

Se espera que el consultor realice su trabajo en tiem po v forma, logrando los siguientes resultadm'
- Asistencia al Coordinador Territorial en proyectos sociales, urbanos de comunncac:én culturales :
educativos, productivos ydela economia del cu:dado, G ;

- Informes relacionados 3 Jas obras, programas y accronadas e;ecutadas,

a desarroliar.
- Recopilacién de datos e mdicadores de avances de Ia

medmon y evaluauon de las mlsrnas

como de las tareas y/o acc:on

H dlferentes mtervencmnes barnales y para

5 CAUFICACIONES DEL CONSULTOR.

¥

Se requuere fa contrataclon de una persona con educaabn secundarla completa'
asimismo, se valorars favorabiemente- (i) la expenencna de traba;o con proyectos de »

mtervenc:on territorial; (ii) el conccsmlento y relacmn con el territorio y Ias mstltuctones m

y orgamzac:ones souales del mlsma

6._.‘§§ST£'MADECAL!FICACION_ e R L
Los criterios de cahﬂcauén que se utlllzarén para evaluar Ios perflies que presentamn

mteres en ia inwtacmn seran ios sugurentes-

RITERIDS *\/ 7 e |

STUDIOS ACADEMICOS (puntaje acumulable)

Secundariocompleto i S e % : i 15

-~ [Estudios de grado en i:iencf_as sociales {en curso o completos) 20
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\PERIENCIA LABORAL GENERAL (sector piiblico o privad

N

Masta 2 ahos

% Mayorn2 afios

EXPERIENCIA LABORAL ESPEC[F]CA
(puntaje acumulable)

: Hasta 2 afios en tareas telacionadas con proyectos lertltorlalns en

general 10 Pumos, Mayor 2 afos en tareas mlncionadas Ctm

broyectos territoriales en general: 15 Puntos

I n la administracion pablica

Fxperiencia en 1raba}0 o colaboradén con Instituciones u .
brpanismos barriales. S
RNCIPALES CDNDCIMIENTOS ACREDITADOS

A NG

o @rsasyc_apadtaci_ohés vi,n'culada.sé! puééto

‘ runfﬂs TOTAL

- 7.pEnIooo DE CONTRATACION i Sl
1a mnsultona tendra una duracuon estumada de CUATRO (4) MESES prevnsta a pamr del mes de

o0 SEPTIEMBRE de 2021

8.MODAUDAD Y I.UGAR DE LA PRESTACIL')N

i - la modahdad de prestaclon es medlante el regimen de Contrato de Sennc:o y as actwadades de!

= consultor se desarrollara ba jO el s:gu;ente esquema Dos (2) consultores para Lomas de Zamora

5 f‘;g momo DE us. commmcaén v MODALIDAD DE PAGO.

"ViEI monto total prev:sto de Ia contratacmn es de PESOS DOSCIENTOS VEtNTICINCO Ml :
;'(5225 000 00] pagaderos en CUATRO (4) CUOTAS de PESOS C|NCU ENTA Y SEIS MiL DOSCIE.NTOS'

'C'NCUENT A (555 250) LBS CUOtaS Se abonarénfa 'r‘nes venc:do contra Ia certnﬁcacién de sewiclos

,emmda por la Dnreccnon Ejecutlva del OPISU

= A...l.’.-
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OBJETIVOS.

y lineas de accion dentro de los equipos

a que se despliegan en los barrios con -
asi como la articulacién

Brindar asistencia operativa para la ejecucion de las tareas
territoriales del Organismo Provincial de Integracién Social y Urban
las intervenciones previstas,

el fin de promover la correcta implementacion de
ara ol desarrollo de las estratepias de fortalecimiento de los

local con instituciones y organismos p
en el marco del Contrato de Préstamo BlD

Proyectos y de las diferentes intervenciones a realizar, e
4823/0C-AR

RESULTADOS ESPERADOS.

logrando los siguientes resultados

Se espera que el consultor realice su trabajo en tiempo y forma,
de comunlcacsén, culturales, :

. Asistencia al Coordinador Territorial en proyectos soc:ales, urbanos,

educativos, productivos y de |a economia del cuidado; . - ;
- Informes relacionados a las obras, programas y accionadas e;ecutadas, como de fas tareas y/o a_ccuones_ ‘

a desarrollar. s e : .
- Recopilacién de datos e indicadores de avances de Ias dlferentes :n'cervenaones barnates y para la
medicion y evaluacion de las mismas. : : :

as v participa"cion _\.(e_clnal en los p(ovgctos.

- Procesos de pamcapacwn comumtarla, consultas pubhc P

MONTO DE !A CONTRATACION Y MODAL!DAD DE PAGO

El monto totai prev;sto de la contratacron es de PESOS DOSCIENTOS VEINTlClNCO MIL ($225. 000 00}
' pagaderos en CUATRO (4) CUOTAS de PESDS CINCUENTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS CINCUENTA ($56.250).
Las cuotas se abonaran ames vencido contra la certlflcacmn cle servmos em|t|da por la Direccion E;ecutwa

"del OPISU.

 IF-2021-23990181-GD EBA-DDDPPOPISU
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Anexo C - CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD ) Y DE_INTEGRIDAD

) acién como
Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE CLEGIRILIDAD y de lNT[GfHDAD para la clo:tr:t orl i
consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) financlados p ¥
Interamericano de Desarrolio (en adelante el Ranco), CERTIFICO QUE:

{1) Soy dudadano o residente permancnte "hona fide" del 5Iguicntc‘ [)ars miembro del Banco:

Argentina

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recurscnsl del B.anco'y
en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financlado con recursos del Banto, solo

facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeiiadas en un solo dia. e

(3} Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos tltimos :‘;_ﬁps anteriores a la fecha.
de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la Q_pe_gat:jén ala que se gn;uentra .
vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este cogf{@to.

{4) Proporcianaré asesoriaimparcial y objetiva y no tengo conflictos de Interés para aceptar este contrato.

(S) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algiin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario de una
Cocperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera con: (i) la
preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato; (ii) el proceso de seleccién de dicho
contrato; o (i) la supervisién de dicho contrato, : 5 : -

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor piblico declaro que: (i) estoy con licencia sin goce de’
sueldo durante el plazo de ejecucién de este contrato ; (i} no he trabajado en |a entidad contratante, en
el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién Técnica durante el periodo
de {indicar expresamente el plazo) inmediatamente anterior al periodo en que
comenzé la licencia; y {iii) mi contratacién no genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo
1.9 de las Politicas para la Seleccion y Contratacién de Consultores financiados por el BID. -

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen Précticas o
Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccién y Contratacidn de Consultores financiados por el o e
BID, las cuales declaro conocer, y no he sido dectarado inelegible para participar en contratos financiados CoinaRg ‘{
por otras instituciones Financieras Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el
reconocimiento recfproco de sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones

del Banco, que, durante el proceso de mi contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco

podrd adoptar una o mas de las siguientes medidas: R .

{a) Emitir una amonestacion; A : g o
(b) Informar a Ia entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién
Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los résultados de
pracedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas; e
{c) Rechazar mi contratacion: y ; : Dalaey ; e

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado po
terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco, L s

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE YO HAYA PROVEIDO EN
RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA

- CERTIFICACION ¥ DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CON RATO Y NO

IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
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Anexa D; Paises Elegibles

“paises Elegibles: Alemania, Argenting, Austria, B fahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canads, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Lslovenia, teuador, £1Salvador, Espaia, Estados
Unidos, Finlandia, francia, Guatemala, Guyana, Haitl, Holanda, Honduras, Isracl, Italia, Jamaica, Japdn,
México, Nicaragua, Noruega, panamd, Parapuay, Pert, Portugal, Reino Unido, Republico de Corea,
Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Smla, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay

y Venezuela.

Territorios elegibles
a) Guadaiupe, Guyana francesa, M
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam -
América. :

¢) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los
Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Palses Bajos.
d) Hong Kong - por ser Region Espenal Administrativa de la Republica Popular de China.”

artinica, Reunidn = por ser Departamentos de Francia.
por ser Temtorlos de los Estados Unidos de

Palses Bajos; ¥ Bonalre, Curazao, 5int Maarten, Sint

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Sserviclos ; '
Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar. alla nac:onaﬁdad de
fas firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato financiado por el banco, y b} el

pais de origen de bienes y servicios. Para e!lo se ut:luzaran los mgmentes crlterlos.

{A)} Nacionalidad.

3) Un individuo es conssderado un nacsonal de un pals mlembro deI Banco si cump?e con los sugu:entes j

requisitos:

i. es ciudadano de un pais. miembro,
ii ha establecido su domicilio en un pais m:embro como reSIdente “bona flde" y esta legalmente hab:htado

para trabajar en el pais del domicilio. : S -
b) Una firma és con5|derada que tlene la nacuonahdad de un pals mlembro si cumple los- sugunentes dos

requisitos:
i. est3 legalmente constltu:da 0 mcorporada ba jo ias Ieyes de un pats mlembro del Banco Yy

i, mas del cincuenta por ciento (50%) del capltal de la flrma es de propiedad de mdlv:duos o F rmas de\

palses miembros del Banco.

Todos los mtegrantes de una APCA vy todos los subcontratlstas deben cumphr con Ios cntenos de

nac:onahdad que se mdtcan arriba.

‘ (B) Ongen de los Brenes

Los bienes que tengan su origen en un pafs mlembro del Banco, si han sido explotados, cu|t|vados Qs
producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido producido cuando
mediante manufactura, procesamiento ensamble, resulte otro artfculo comercialmente reconocido que -
se diferencie sustanaalmente en Sus caractensttcas basmas, funcion o propos:to de la utmdad de SuS -

partes o componentes. :
Para que un producto que conste de varios componentes mdlvuduales que deban estar anterconectados'- ‘

~(bien sea por el proveedor, el comprador © un tefcero) sea funcional e independientemente de la’
“complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho producto es elegible para ﬂnanuamxento”

i el ensamble de los componentes tuvo lugar en un pais miembro, independientemente del origen de los
' companentes. Cuando el producto sea un conjunto de varios productos individuales que normalmente

- son empacados y vendidos comercialmente como una unidad se considera que ese producto se orlgma :

en el pais donde el conjunto fue empa cado y despachado al comprador

IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
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Anexo E. Pricticas Prohibidas
1. Practicas Prohibidas

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donacianes), organlsmos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferemes
por participar o participando en actividades financladas por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de hienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (Incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o Implicitas), observar Jos mas altos
niveles éticos y denuncien al Banco todo acto sospechoso de constitulr una Practica Prohibida del cual
tenga conotimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y 1as negoc;acfones o la ejecucidn
de un contrato. : A
Las Prdcticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (u) practicas fraudufentas, {iii)
practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y {v) pricticas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de fa supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Ol1) del Banco para que se investigue debidamente. El
Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucidn de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco -
alas sanciones tmpuestas por sus respectivos 6rganos sancionadores.

* {2) €l Banco define, para efectos de esta dispOSicién, Ios términbs que figuran a'r;ohtinuaciér‘s:

(1) Una practlca corruptiva consiste en ofrecer dar, ecnblr o sohcstar, dlrecta o mdlrectamente, cualqurer
cosa de valor para influenciar indebidamente las: acc:ones de otra parte;

{ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la terglversacson de hechos y
drcunstancias, que deliberada o lmprudentemente, enganen, o intenten engafiar, a alguna parte para ;
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 asus ‘bienes para influenciar mdebldamente las
acciones de una parte; y

{iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o més partes realizado con Ia intencion de alcanzar un
propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;y

* (v) Una prictica obstructiva consiste en:

‘a.3. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia 5|gn|f|catwa para la investigacién o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores con elfin de impedir materialmente una investigacién
del Grupa del Banco sobre denuncias de una préctica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
gue son importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos de
auditorfa previstos en el pirrafo 1.1 (e) de abajo.

{b) Sise determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u Organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean Sus

atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualqmer etapa de la 7

ad;ud:cacnén 0 ejecucion de un contrato, el Banco podra:

pagina 12 de 15




(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de bienes o servicios,
1a contratacidn de obras, o servicios de consultoria;

(i)} suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un empleafio,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido
una Practica Prohibida;

(i) declarar una contratacion no elegible para financlamienta del Banco y cancelar y/o acelerar el pago
de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario_de.una danacién, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas {lo que incluye, entre otras cosas, 1a notificacion adeciada-al Banco tras
téner conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;
{iv) emitir una Qr_\\dnm\aciggla la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de censura
por su conducta; [ o e :
Omﬂnleg@_g, en forma permanente o por determinado perlodo
de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el Banco, y

i) sea designado2 subconsultor, subcontratista 0 proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible
ala que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(Vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o; ;
{vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicién de multas que representen para'el Banco un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanci

de las sanciones arriba referidas.

e

(v} declarar a una firma, entidad

ones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion o

(<) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las partes

hayan sido temporaimente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en espera de
que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucién.

{d) La imposicion de cualquier medida que sea tom

1ada por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente serd de caracter piblico. - :

{e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
ST : servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores

o contratantes (incluides sus respectivos funcionarios, empleados Yy representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en
i SR convenios suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera Internacional {IF) concernientes al
¥ reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente
parrafo, el término “sancidn” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicidn de condiciones para ta
participacion en futuros contratos o adopcién plblica de medidas en respuesta a una contravencién del
marco vigente de una Institucién Financiera Internacional (IFI) aplicable a la resolucién de denuncias de
comisién de Practicas Prohibidas.

(AE Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes Y Sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios ¥ sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditorfa por auditores designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor
de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de

|
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i ividades
servicios y concesionarios: (1) conserven todos los documentos y r9g|slros rela]cion;ld_os :::e‘;cz;ada i
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afos luego cfe termnlna.do etFra ia.J: ;e Gt ey
el respectivo contrato; y (i) entreguen todo documento necesario para la investigacio P
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los so :c:ta‘n ;
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, conlsu.ltores, subcont.relmstas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de: las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relaC{onadas con Ja
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su represer?tante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podrd tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

{g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o servicios
de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el
parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, : j
oferentes, proveedores de bienesy sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, e
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados vy representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier
Otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar 1a lista de firmas e individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible

de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos Yy se acogera a
otras medidas que considere convenientes,

1.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran Y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Précticas Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables
a la comisién de las mismas gue constan de este documento Y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre Jas mismas;

(i)) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

{iii) que no han tergiversado ni ocultado ningdn hecho sustancial durante losg p'rocesos de seleccion,
negociacidn, adjudicacién o ejecucién de un contrato;

|
£
{

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores, funcionarios o
accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucién Financiera Internacional
{IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones,
inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IF), o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sidag director, funcionario o
~"accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad

que haya sido declarada inelegible por el Banco
0 por otra Institucién Financiera Internacional (IF) y con sujecidn a lo dispuesto en acuerdos suscritos por
el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos !
ﬁrjanciados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas; ]
(w]. gue han declarado todas Jas comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
fafrlltacidn 0 acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco;
(vii) QUI_? reco'm‘a‘cen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento
para la imposicion por el Banco de una o mds de las medidas que se describen en la Clausula 1.1 (b).

IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU \
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TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES o :
SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POL[TICAS‘ i

IF 2021 23990181 GDEBA DDDPPOPISU

pagina 15 de 15



rr7]

GOBIERNODELAPROVINCIADEBUENOSAIRES
2021 - Afio de la Salud y del Personal Sanitario

Hoja Adicional de Firmas
Informe grafico

Numero: |F-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU

LA PLATA, BUENOS AIRES
Miércoles 15 de Septiembre de 2021

Referencia: ESCOBAR CONTRATO FIRMADO

El documento fue importado por el sistema GEDO con un total de 15 pagina/s.

Digitally signed by GDE BUENOS AIRES

DN: cn=GDE BUENOS AIRES, c=AR, 0=MINISTERIO DE JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS BS AS,
o0u=SUBSECRETARIA DE GOBIERNO DIGITAL, serialNumber=CUIT 30715471511

Date: 2021.09.15 16:10:52 -03'00

Federico AIZPURUA
Personal Técnico

Direccion Delegada de la Direccion Provincial de Personal
Organismo Provincial de Integracion Social y Urbana

Digitally signed by GDE BUENOS AIRES

DN: cn=GDE BUENOS AIRES, c=AR, 0=MINISTERIO DE
JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS BS AS,
0ou=SUBSECRETARIA DE GOBIERNO DIGITAL,
serialNumber=CUIT 30715471511

Date: 2021.09.15 16:10:54 -03'00"



	Pagina_1: página 1 de 15
	Pagina_2: página 2 de 15
	Pagina_3: página 3 de 15
	Pagina_4: página 4 de 15
	Pagina_5: página 5 de 15
	Pagina_6: página 6 de 15
	Pagina_7: página 7 de 15
	Pagina_8: página 8 de 15
	numero_documento: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
		2021-09-15T16:10:52-0300
	GDE BUENOS AIRES


	reparticion_0: Dirección Delegada de la Dirección Provincial de Personal
Organismo Provincial de Integración Social y Urbana
	Numero_14: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_15: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_12: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	localidad: LA PLATA, BUENOS AIRES
	Numero_13: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
		2021-09-15T16:10:54-0300
	GDE BUENOS AIRES


	Numero_10: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_11: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Pagina_14: página 14 de 15
	Pagina_15: página 15 de 15
	Pagina_12: página 12 de 15
	Pagina_13: página 13 de 15
	Pagina_10: página 10 de 15
	Pagina_11: página 11 de 15
	Numero_4: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	cargo_0: Personal Técnico
	Numero_3: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_6: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_5: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_8: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_7: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_9: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	fecha: Miércoles 15 de Septiembre de 2021
	Numero_2: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Numero_1: IF-2021-23990181-GDEBA-DDDPPOPISU
	Pagina_9: página 9 de 15
	usuario_0: Federico AIZPURUA


